Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

ain
Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45005495 - IES Los Navalmorales
Castilla-La Manchi
: Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
Blog. Saber Saberes Basicos
“.ING.B1 iA. Comunicacion.
4.ING.B1.SB1 iAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos Y|
multimodales.
4.ING.B1.SB3 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y presentarse; describir
personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes,
enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion o discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacién y estructuracién segun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, €|
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, relaciones l6gicas
habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos, ocio y tiempo
libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
A.ING.B1.SB9 Convenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
4.ING.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion|
etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comuln de busqueda y seleccién de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos
digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, Ia|
comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes
especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
Bloq. Saber Saberes Basicos
4.ING.B2 B. Plurilingtiismo.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demds lenguas del repertorio lingtistico propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comuin para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y|
laprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo transacciones o
intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves, anuncios
breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender
en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando.
Blog. Saber Saberes Basicos
4.ING.B3 C. Interculturalidad.
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#.ING.B3.SB13

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de participacion social y de|
enriguecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera,
respetando sus derechos.

iAspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
isociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comuln para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y de desarrollo|
sostenible.
El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interacciéon con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-manchega.

Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
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1 [Unidad de Programacion: 1st TERM 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingiistico
propio.
{4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
14.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
14.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
4.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
14.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
@.ING.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| ;g 75
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.JEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 18.75
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos. !
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 33,33 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 33,33 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 33,33 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 125
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia. !
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 125
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable. !
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 18.75
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 33,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 33,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 poL”SEQ?ADA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 18,75
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales. !
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45005495 - [ES Los Navalmorales
e Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Los Navalmorales (Toledo)
2 Unidad de Programacion: 2nd TERM 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccién de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio lingiistico
propio.
{4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y léxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
4.ING.B3.SB10 Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad lingliistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
4.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
14.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
#.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
@.ING.CE1 Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| ;g 75
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Programacion didéactica de Lengua extranjera: Inglés
Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1

Comp.ZEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 18.75
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos. !
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 33,33 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 33,33 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 33,33 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 125
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia. !
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 125
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable. !
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 18.75
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 33,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 33,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 poL”SEQ?ADA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 18,75
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales. !
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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! Programacion didactica de Lengua extranjera: Inglés 45005495 - IES Los Navalmorales
i Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Los Navaimorales (Toledo)
3 lUnidad de Programacioén: 3rd TERM Final
[Saberes basicos:
4.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
4.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
4.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccién de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
4.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
4.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
4.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
4.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
4.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
4.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
4.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
4.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
4.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
4.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
4.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
4.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
4.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
4.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
4.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
4.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
4.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio lingliistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando.
4.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
4.ING.B3.SB10 Estrategias béasicas para el desarrollo de una modalidad lingliistica respetuosa e inclusiva.
4.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
4.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
14.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
{.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
4.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
4.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
4.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
14.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
#.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
4.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
4.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
4.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 18.75
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 33,33 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
4.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 33,33 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
4.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp FEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
4.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 18.75
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos. !
4.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 33,33 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
4.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacion| 33,33 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
4.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 33,33 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 125
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia. !
4.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
4.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
4.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 125
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable. !
4.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
4.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 18.75
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas. !
4.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 33,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
4.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 33,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
14.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 poL”SEQ?ADA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
4.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 18,75
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales. !
4.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
4.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
14.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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CRITERIOS DE CALIFICACION Y RECUPERACION CUANDO PROCEDA.

L a evaluacion del alumno, y por tanto su calificacion se realizara siguiendo lo establecido en el Decreto 8/2022, de 8 de febrero. En lanormativa actual, se establece que el alumnado debe conseguir una serie de
lcompetencias clave comunes atodala ESO, que se especifican por materias, en las competencias especificas. Cada competencia especifica se desarrolla con |os saberes bésicos (es decir, los contenidos). Para evaluar
lestas competencias se usan |os criterios de evaluacion, que permiten medir el grado de desarrollo de las competencias especificas y de las competencias clave.

JAsi pues, se distribuird el peso total de la asignatura entre las diferentes competencias especificas y los criterios de evaluacion asociados. Hay que tener en cuenta que la evaluacion de nuestra materia es continua, esto
significa que el alumnado seré evaluado de |os saberes bésicos incluidos en cada competencia especificay sus criterios de evaluacion programados en cada una de las evaluaciones y estos tendrén un peso especifico
dentro del computo general.

En cadatrimestre la evaluacion medird el grado de adquisicion de las competencias especificas que hayan sido evaluadas a través de | os criterios de evaluacion. La nota de cada eval uacion seréla media ponderada de
los diferentes criterios de evaluacion tal y como se describen en su relacion con los saberes bésicos y |as competencias especificas.

(Cada criterio de evaluacion tendra un porcentaje concreto (6,25% para 4°ESO) y se trabajaran los bloques de | os saberes bésicos: Comunicacion, Plurilingtismo e Interculturalidad. Para que el alumno apruebe la
materia debera superar a menos 50% de |os criterios que componen la materia para este curso. Lanotafinal de la materia serd 20% de la 12 evaluacion, 30% de la 22 evaluacion y 50% de la 32 eval uacion.

Ademés, seglin aparece en el articulo 13 de la Orden de Evaluacion de laESO, alahoradetitular, ¢se tendraen cuenta el esfuerzo, laimplicacion y dedicacion del alumnado, asi como laregularidad de la asistenciay|
su participacion en todas las pruebas o actividades de evaluacion, incluidas las de los planes de refuerzo de |las materias pendientes,

En caso de que, en alguna evaluacidn, o bien al final del curso, no se haya cumplido latemporalizacion por diversas circunstancias (falta de tiempo, caracteristicas del grupo, etc.) y algunos de los criterios de
leval uacion no hayan podido ser evaluados, la nota se calcularé de acuerdo con el resto de criterios que si se hayan podido calificar.

Agquellos alumnos que no consigan un grado de desarrollo suficiente durante la evaluacion, contardn con un plan de refuer zo que les permita progresar el en grado de adquisicion de las competencias.
Debido al caracter continuo de la evaluacion de lamateria, el profesorado podré realizar sucesivas recuperaciones para aquellas evaluaciones suspensas s no ha aprobado la dltima.

JAntes de finalizar el curso, el profesorado podréarealizar una prueba ordinaria derecuperacion en laque se tratardn de recuperar através de pruebas escritas u otros instrumentos de evaluacién que evaluarén
todos los saberes béasicos y criterios de evaluacion que estén suspensos.

El profesorado contaré con Planes Especificos Per sonalizados para aguel alumnado que, encontrandose repitiendo curso, no hubiera superado lamateriaen el curso 2024-25.
En el caso del alumnado que, habiendo promocionado de curso, tengamaterias del departamento pendientes de cur sos anteriores, el profesorado contaré con Programas de Refuerzo para su recuperacion durante
el curso 2025-26. Dicha recuperacion se realizard através de instrumentos de eval uacion como las pruebas escritas y orales trimestrales y la elaboracion de producciones en casa. El profesorado del departamento
elard por el seguimiento del proceso de recuperacion de las materias, por parte del umnado a que dé clase durante el presente curso 2025-26.
PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION.
Para |a obtencion de las calificaciones se podréan |os diferentes procedimientos e instrumentos de eval uacion:
Observacion
Fichas de seguimiento individual de alumnog/as.
Registros de control de grupo.
El diario declase.
JAndlisis de cuaderno y producciones
Revision de tareas
lAndlisis del cuaderno de clase para comprobar el grado derealizacién y comprensién de lastareas, corrigiendo los posibleserrores.
JAndlisis de las producciones con objeto de valorar las capacidades.
Realizacion de pruebas

ICon el fin de que la evaluacion sea objetiva, y siguiendo |as recomendaciones de la normativa vigente en cuanto alaintegracion de los indicadores de logro en relacion con la adquisicion de competencias, en la
medida de lo posible se integraran rdbricas de evaluacion.

Pruebas escritas, que incluiran en su formulacion, fundamentalmente, los criterios de evaluacion. Serealizara una prueba por cada unidad didéactica, lo que ayudara al alumnado a tomar un hébito
ladecuado de estudio.

Pruebas orales, queincluiran en su formulacién, fundamentalmente, los criterios de evaluacion. Serealizar & una prueba por cada unidad didactica, lo que ayudara al alumnado a tomar un héabito
ladecuado de estudio.

JAutoevaluacion
En las diferentes unidades, el alumnado rellenar & una autoevaluacion donde valorara el desarrollo del trabajoy la adquisicion de saber es basicos.
ICoevaluacion

L arealizacion delas pruebas, oralesy escritas, nos permitiran realizar correcciones personalizadas de las pruebas escritas en presencia del alumno, en las cuales se tratara de hacerlereflexionar, al igual
que en las pruebas orales, sobre los errores cometidos, con €l fin de que trabaje sobre ellos. Se har & siempr e desde una per spectiva constructiva y positiva, tomando |os errores como base del aprendizaje.

L a entrega de |as producciones orales o escritas mandadas para casay demés tareas se realizard através del entorno de aprendizaje EducamosCLM/mail del instituto, en el formato que indique el docente. EI mismo
profesorado, podré aceptar, de forma excepcional |a entrega personal de |as producciones. El departamento ofrecerda alumnado instrucciones y modelos de elaboracion y presentacion.

ICopiar en un examen utilizando cualquier medio supone laretiradainmediata del examen y la calificacion automética de un O en esa prueba; si vuelve acopiar, lacalificacion de 0 afectaraaladel trimestre. El
plagio en la elaboracion de trabajos y otras producciones, supondrén la calificacion de 0 en las mismas. Se considera plagio tanto la copiaen lo sustancial obras gjenas, digitales, escritas, o en cualquier otro medio...,
ldandolas como propias, como el uso de |as diferentes aplicaciones de Inteligencia Artificial. Por tanto, en los supuestos referidos en este parrafo, todos los criterios de eval uacion asociados, tendrén una calificacion de|
0.

METODOLOGIA.
El curriculo de lamateria de inglés invita a una préctica metodol 6gica que va més all& de la mera exposicion programética de temas y cuestiones, aboga por una par ticipacion activa del alumnado.

El profesor debe determinar los principios para seleccionar y considerar el peso relativo que se da alastareas de la «vidareal» y tareas «pedagégicas» en funcidn de sus objetivos, incluyendo la adecuacion de
diferentes tipos de tareas a situaciones de aprendizaje concretas. Ademas, esimportante seleccionar tareas Utiles y significativas parael alumnado y proporcionar un objetivo estimulante, pero alavez redistay
asequible, que lo implique tanto como sea posible y le permita diferentes interpretaciones y resultados. La relacion entre tareas principalmente de significado y tareas centradas en laforma, debe permitir que la
latencion del alumnado se dirija de manera habitual y provechosa a ambos aspectos'y la correccion y lafluidez se desarrollen de forma equilibrada. De esta manera, el alumnado desarrollala comunicacién y
pensamiento critico y su aprendizaje adquiere unamayor durabilidad y un significado Util y funcional.

Teniendo en cuenta que el objetivo principal es conseguir que el alumnado sea capaz de comprender mensajesy expresarse oralmente y por escrito, lametodol ogia ha de estar centrada en la préctica de |as destrezas
de escuchar, hablar, conversar, leer y escribir. En este sentido, |a préctica docente sdlo se entiende si € profesorado utiliza lalengua objeto de estudio desde el primer momento, impartiendo siempre su materiaen la
|engua extranjera. M &s alin desde la reunién mantenida con inspeccion en febrero de 2024 y en la que seinsistié en EXPLICAR la GRAMATICA en inglés, NO RESOLVER DUDAS en castellano NI hacer
[TRADUCCION de contenidos SENCIL L OS. Es primordial una exposicion continuada a lalengua oral para que el alumnado adquiera una correcta pronunciacion, acentuacion y entonacion, asf como un repertorio
léxico, estructurasy formulas de uso diario a partir de los cuales poder expresar sus vivencias personales y necesidades inmediatas. Para ello, e docente puede proponer situaciones en las que se utilice lalenguaa
ltravés de dramatizaciones, rutinas diarias tales como saludos, |a situacién meteorol6gica o el estado de &nimo del alumnado, de manera que | os estudiantes desarrollen confianza en sus capacidades y sea el punto de
partida para una produccién posterior y méas compleja. Serd através del uso cuando el ALUMNADO sientalanecesidad de UTILIZAR lalengua en el aula, donde la comunicacion prevalecerd sobre la precision en
|los primeros niveles de conocimiento de |alengua extranjera, contribuyendo asi a desarrollar en el alumnado |a capacidad de expresarse adecuadamente en plblico con estrategias propias de este contexto
comunicativo.




Otro de |os objetivos fundamental es es despertar y mantener la motivacion y la atencién en el alumnado, proporcionando un entorno libre de tensién donde la atencion relgjaday laretr oalimentacion positiva
[favorezcan el proceso de aprendizaje, y donde el error se considere como parte integrante del mismo.

La Educacién Secundaria Obligatoria se organiza de acuerdo con los principios de educacién comin y de atencién aladiversidad del alumnado. Por diversidad entendemos la heterogeneidad que existe en las aulas
debida a diferencias en el nivel de conocimientos previos, rendimiento académico, intereses y ritmos de aprendizaje, y alavariedad socio-cultural y lingtiistica. EI docente establecera medidas de flexibilizacion y
alternativas metodol 6gicas en la ensefianzay evaluacion de lalengua extranjera para atender |as distintas capacidades e inteligencias individuales, especialmente a aplicar los principios DUA. Por este motivo, los
materiales han de ser variados y ajustados seguin |as caracteristicas del alumnado evitando, especialmente en esta etapa, el uso del texto Unico.

El docente asumira el papel de orientador, promotor y facilitador del desarrollo competencial en el alumnado, disefiando actividades comunicativas mediante précticas de trabajo individual y cooperativo, aplicando
medidas de flexibilizacion y mecanismos de refuerzo y ampliacion. Las actividades y tareas deben ser variadas y deben estar planificadas y secuenciadas coherentemente, teniendo siempre en cuenta el Disefio
Universal del Aprendizaje (DUA).

Puesto que el fin dltimo que se pretende conseguir es la comunicacion en lengua extranjera, ladisposicion del aula debe favorecer lacomunicacion y el desarrollo de actividades cooperativas, evitando limitarse ala
di sposicidn tradicional, incluyendo |a utilizacion de espacios aternativos tanto en el centro como fuerade él. El aprendizaje cooperativo y laresolucion conjunta de tareas implican lainteraccion de los miembros del
lgrupo, laresolucion de conflictos, el aprendizaje de estrategias (planificacion de tiemposy tareas, bisqueday seleccidn de informacion, sintesis), asi como el desarrollo de habilidades interpersonalesy del sentido dej
|la responsabilidad.

Laformadel lenguaje ha de presentarse asociada con el aspecto cultural con el que varelacionada, ya que no se puede entender unalengua sin su cultura. El docente fomentara en el alumnado laintegracién de
laspectos socioculturales y sociolingliisticos como parte de laviday del lengugje en el aula. Esto permitird el desarrollo de una serie de actitudes implicitas en el aprendizaje de las lenguas extranjeras, tales como
mostrar curiosidad, interésy respeto ante otras realidades y culturas, identificar hébitos, canciones tradicionales, costumbresy celebraciones de paises donde se habla lalengua extranjeray manifestar curiosidad por
lcomuni carse con personas de diferentes nacionalidades.

El 1éxico se debe trabajar a partir de la conexion con los conocimientos previos, mediante précticas |o més contextualizadas posibles que permitan al alumnado actuar en lavidareal. El vocabulario es un componente
lesencial en el aprendizaje de lenguas extranjeras, ya que contribuye a desarrollo de las destrezas receptivas y productivasy, en definitiva, alograr unamayor fluidez en la capacidad comunicativa.

Ademés, en esta etapa, con el fin de promover el hébito de lalectura, se dedicara un tiempo ala misma desarrollando la competencia lectora en lalengua extranjera. Utilizar estrategias, conocer palabras de uso
[frecuente previamente aprendidas e identificar |os patrones gréficos més comunes serdn de gran ayuda para que el alumnado comprenda lo que |ee e incorpore la creatividad en sus escritos. De ahi, laimportancia de
incluir en el aula estrategias de acercamiento alalecturay fomentar el placer de leer desde el primer curso.

Las tecnologias de lainformacion y la comunicacion se han convertido en la actualidad en un soporte natural de textos oralesy escritos. Por tanto, es |abor del docente que el aumnado no solo aprenda a usarlas
ladecuadamente, sino que también conozca el uso de recursos digitales para su autoaprendizaje (diccionarios, juegos y otros recursos didacticos).

Lametodol ogia debe favorecer |a capacidad del estudiante de pensar de manera creativa, criticay colaborativa, y de aprender por si mismo aresolver problemas. El proceso de investigacion y blsqueda de la
informacién tendrén un papel relevante en el aprendizaje auténomo y responsable del alumnado, ya que |as aportaciones individual es son necesarias para resolver 1os problemas con éxito, aumentando la autoestimay
confianza en uno mismo, asi como la valoracién de las cualidades propiasy gjenas.

Laevaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado seré continua, formativa e integradora. Los criterios de evaluacion y los estandares de aprendizaje eval uables serén los referentes para la comprobacion del
grado de adquisicion de las competenciasy el logro de los objetivos de |a etapa. Los profesores evaluarén tanto |los aprendizajes del alumnado como |os procesos de ensefianzay su propia préctica docente, paralo que
lestabl ecerédn indicadores de logro en | as programaciones didécticas. Es necesario incorporar estrategias que permitan la participacion del alumnado en la evaluacion de sus logros, como la autoevaluacion, la
leval uacion entre iguales o la coevaluacion. En todo caso, los distintos instrumentos de eval uacién como la observacion sistemética del trabajo del alumnado, |as pruebas objetivas oralesy escritas, el portfolio, los
protocol os de registro, o los trabajos de clase, permitirdn laintegracion de todas las competencias en una evaluacion coherente.

Por Ultimo, es de vital importancia el trabajo interdisciplinar y la coordinacién con el equipo docente para llevar a cabo |la programacion conjunta de proyectos que comprendan objetivos de las diferentes dreas de
laprendizaje, y realizar el desarrollo y evaluacion competencial en el dumnado. Asimismo, existe la posibilidad de trabajar en colaboracion con otros centros e instituciones educativas y culturales extranjeras gracias a
plataformas y programas europeos.

L as sesiones de clase deben dedicarse, fundamentalmente, a desarrollar actividades que favorezcan |la adquisicion de lalengua extranjera, reservando |as actividades de consolidacion de lo aprendido como trabajo
para el &mbito personal, de manera que cada estudiante se responsabilice de un espacio de aprendizaje propio en €l que trabajar a su ritmo para superar sus dificultades concretas.

Esimprescindible poner un especial énfasis en la deteccién temprana de | as dificultades concretas del alumnado, con el fin de proponer cuanto antes medidas correctoras; para €llo, serd fundamental promover la
[parti cipacion activa de todo el alumnado y realizar un cuidadoso seguimiento de las producciones individuales y grupales. La relativa homogeneidad del grupo y su reducido niimero son factores que facilitaran esta
tarea.

Para que el alumnado pueda desarrollar competencias transferibles a la actuacion comunicativa real, se intentaré trasladar los escenarios de actuacion lingtiistica al espacio de aprendizaje. Las précticas mésidéneas
serén aquellas que, en cada caso, mejor contribuyan ala adquisicion y consolidacion de |as diversas competencias parciales, y a su puesta en practica conjunta en una situacion de comunicacion real.

MEDIDAS DE INCLUSION EDUCATIVA

Esta programacion parte del reconocimiento de que en toda clase hay alumnos con diferentes estilos y ritmos de aprendizaje y diferentes niveles de motivacion, al tiempo que persigue el objetivo de que todo alumno
participe en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccion y alcance el éxito de acuerdo a su nivel de capacidad e interés.

El Decreto de I nclusion 85/2018 establece medidas en 5 niveles diferenciados que serén tenidos en cuenta para esta programacion. Hay medidas promovidas desde Consgjeria, anivel de centro, anivel de aula,
individualizadas y extraordinarias.

Ladiversidad de gjerciciosy actividades que se propondrén alo largo del curso escolar posibilitaré que todos |os alumnos puedan encontrar alguno que esté de acuerdo con su estilo de aprendizaje. En cuanto alos
diferentes ritmos de aprendizaje, el gran nimero de actividades permite que aquellos que lo necesiten puedan disponer de actividades de ampliacién o de refuerzo. Cierto tipo de actividades son deliberadamente
sencillas, de tal manera que todos |os alumnos sean capaces de llevar a cabo alguna actividad con éxito, ya que esto constituye un factor importante que aumenta la confianza de los alumnos en sf mismos.

En |os aumnos con pequefios problemas de aprendizaje |as adaptaciones se centrarén en:

Tiempo y ritmo de aprendizaje.

M etodol ogia més personalizada.

Refuerzo de | as técnicas de aprendizaje.

Mejora de procedimientos, hébitos y actitudes.

JAumento de la atencion orientadora.

Preparacion de materiales adecuadas a su nivel.




